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De RAAD VAN STATE,
wetgeving, tweede kamer, de¢ 20e
November 1953 door de liinister
van lLandbouw verzocht hem van
advies te dienen over een ont-
werp van ministerieel besluit
"tot instelling van een offi-
ci€le en verplichte contrble
van de melkpoeders", heeft de
4e December 1953 het volgend
advies gegeven

afdeling

—-— La 3975//2'
/i
Gowon duiin ot e
MAAE%i%?w~M .f

ROYAUM: DE BELGIQUR.

0 S g i e S o Ot B S0 s

Le CONSLIL D'ETAT,
de legislation,

section
deuxiénme cham-
bre, scisl par le Lilnistre de
1'Agriculture, le 20 novembre
1953,

un projet dlarrété ministériel

d'une demande d'avis sur

o B

"instituant un contrdle officiel

et obligatoire des poudres de
lait", a donné le 4 décembre

1953 1'avis suivant
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In de inleiding is het derde 1lid overbodig
en kan zonder bezwaar wegvallen. Het beantwoordt ftrouwer
niet volkomen aan het doel van het koninklijk beslult
nr 19 van 27 Juli 1937. Dit besluit, dat de rechts-
grond van het ontwerp vormt, heeft niet tot doel de
verkoop von kwaliteltsproducten van land- en tuine-
bouw in de hand te werken, maar wel "bedrog en ver-
valsing te voorkomen" en "de producenten, de verde-
lers en verbruikers te beschermen tegen allc prak-
tijken die afbreuk kunnen doen aan de normale vVoor—
waarden der mededinging".

Artikel 2, eerste 1lid, ware te lezen als
volgt : "Voor de toepassing van dit besluit wordt

verstaan onder’ @ see'e

Tn de drie definities van dit artikel schrijve
men liever, al naar het geval : "... en dat wordt ver-
kregen door het water bijna volledig uit de melk Te
verwijderen" of "... en dat wordt verkregen door het
water bijna volledig uit de afgeroomde melk te verwlj—
deren",

In artvikel 3 ware de volgende passus te
schrappen ¢ "gefabriceerd door de ondcecrneningen die
zuivelproducten berciden of verwerken en aangenomen
zijn overecnkomstlig het ministeriecl besluit van 30
April 1948 betreffende de aanneming der ondernemingen
die zuilveloroducten berciden of verwerken, gewljzigd

bij het ministerieecl besluit van 20 April 1949".

De wettelijkheid van het ministerieel besluit
van 30 April 1948 is namelijk betwistbaar, Dit besluit
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bepaalt ¢ "Ieder lichamelijleof rechtspersoon die zuivel-
producten aankoopt om ze, met het oog op de verkoop,te
onderwerpen aan bewerkinisen van berelding, van fabricatie
of van omvorming, moct,te dien einde, vooraf door de
Minister van Landbouw aangenomen worden", terwijl volgens
artikel 2 van het koninklijk besluit nr 18 van 27 Juli
1939 de personcn die gecondenscerde melk, met ultsluiting
van eigenlijke mell,verkopen, gcen voorafgaande vergun-—

1ing van de Minister van Landbouw bchoceven,

Om dezclfde redencn moeten worden geschirapt
het woord "aangzenomen" in artikel 4, alsmede de woorden
"in uitvoering van het ministericecel besluit van 30 April
19048" in artikel 5,en "krachtens het voormeld minisveriecl

besluit van 30 April 1948" in artikel 6, tweede lid.

Len betere lezing voor artikel 4, voorlaatste
lid, ware 3 "De klasscring geschicdt op basis van ccn bilj
reglement bepacld punb:nstelscl".

Het cerste lid van arvikel 5 kan als volgs
luiden

"Melkpoeder, geklassecrd overcenkonstig arvikel 3,
mag niet worden verkocht, tc¢ koop gestveld, vervoerd of
in vocrraad gehouden met het oog op verkoop of levering,
dan in verpakliingen of recipléniten wa:rop het stamnunmer

is aangcgeven.".

De tekening in artikel € moct in ecn bijlage
worden opgenocmen, zodat het derde lid den wordt : "Be-
houdens afwljkingen toegestanon door de Nationwle Zuivel-
dienst, worden deze vermeldingen gedrukt en geschikt

overecnlzomstig het model in bijlage bij dit besluit,r,
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Het leatste 1id van artikel 6 is overbodig

en dubbelzinnig. Het moet wegvallen.

De Nationale Zuiveldienst kan immers geen
andere bevoezdheid hebben dan die, welke hij krachtens
de wet en het lkoninklijk besluit ven 15 Januari 1938
bezite Aan artilkel 2 van het koninklijk beslult ont-
leent hij bevcezdheid, om merken cn attesten af te
geven en zorg te dragen dat de regeling betreffende
bedoelde producten wordt toegepasta

+
+ +

De Nederlandse tekst van het ontwerp geeft
bovendien aanleldinz tot de hiernavolgende copmerkingen o

In artikel 4, ccrste lid, vervange men "Het

voorziet namelijk" door "Het schriift namelijlk voor:. .

In het laatste 1lid van dat artikel ware hod
verkieslijk te zeggen ¢ "De organoleptische kwaliteiten

worden bcoordecld door een Jury «..".
Artikel 7 ware beter gesteld als volgt

"De melkpoeders dic nict geklasscerd werden
in een der dric categoriedn vermcld in artikel 3,
mogen niet worden verkocht, tc koop gesteld of geboden,
vervocrd of in voorraad gehouden met het cog op vere-
keop of levering in verpakkingen of recipiénten

Waarop aee'e

In artikel &, tweede 1lid, ware het verkicsld jk
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"Afgegeven" in plaats van "afgeleverd"; " in
tweevoud" in »nlacts van "in dubbel exemplaar'; "het
tweede exemplaar" in plaats van "het dubbel" en "over-

handigd" in plaats van "afgelcverd".
In artikel 9 leze men :
"Overtreding van hcet bepeslde in dit besluis®

in plants van "Inbreuk op de bepalingen van onderhavig
besluit",
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Au préambule, le troisieme alinéa est inu~—
tile et peut €tre omis sans inconvénient. Il ne cor-
respond pas exactement d'ailleurs au but gue poursuldt
ltarrété royal n® 19 du 27 juillet 1937. Cet arréteé,
base legale du projet, n'a pas pour but de promouvoir
la vente de produits agricoles ou horticoles de gua-
lité,mais bien "d'empécher les tromperies et les fal-
sifications' et "de protéger les prcducteurs, distri-
buteurs et consommateurs contre tous procedés tendant

o fausser les conditions normales de la concurrence'.

Ltarticle 2, alinéa 1ler, gagnerait a com-
9 § oo
mencer comme sult ¢ "Pour l'application du présent

arrlté, on entend par : ...".

Dans les trois définitions de cet article,
il serait preférable de s'exprimer, selon les cas,
comme suit : “"1liélimination presgue totale de 1l'eau
du lait" et "1l'élimination presgue totale de l'eau du

lait écremé".

A 1tarticle 3, 11 importerait d'omettre les
mots : "fabriquées par les entreprises de préparation
et de transformation de produits laitiers agréées con=
formement 2 1l'arrété ministériel du 30 avril 1948 re-
latif a l'agréation des entreprises de préparation et
de transformation des produits laitiers, modifié par
l'arréte ministériel du 20 avril 19497,

In effet, la 1légalité de l'arrété ministériel

du 30 avril 1943 est discutable. Cet arrété prevoit
que "toutepersonne physique ou wmorale gul achete des

... Q/»‘r LS



T?'
GK . -

~1

- L. 3975/2.

produits laitiers pour les soumettre, en vue de la
vente, a des opérations de preéparation, de fabrica-
tion, de transformation, doit &tre prealablemnt a-
gréeée o cette fin par le ninistre de 1'Agriculture',
alors que, d'aprés l'article 2 de 1l'arrété royal

n® 19 du 27 juillet 1939, les personnes qui vendent
des conscrves de lait a l'exclusion du lait propre-
ment dit ne doivent pas €tre munies d'une autorisation
préalable du Ministre de 1l'Agriculture.

Pour les mémes motifs, le mot "agreédes®
doit €tre supprime a l'article 4,ainsi gue les mots
"en exécution de l'arrété ministériel du 30 avril
1948" a ltarticle 5,et les mots "en vertu de l'arrété

ministériel du 30 avril 1%43" a 1l'article 6, alinéa 2.

L'article 4, pénultieme alinéa, serait
uwieux rcedigé de la maniére suivante : "Le classcement
se fait sur base d'un systeme de points fixé par le
reglement..

Le premier alinda de 1'article 5 devrait
Etre rédige comme cuit : "Les poudres de lait clas-
sées conformement a l'article 3 ne peuvent &tre ven-—
dues, exposeées en vente, btransportées ou détenues en
vue de la vente ou de la livraison gue dans des em—
ballages ou des récipients portant un numéro d'imma-—
triculation".

A 1'article 6, lc dessin descriptif doit
étre reporté en annexe de l'arrété ¢t 1l'alinéa 3 doit
€tre redigé de le maniére sulvante : "Sauf deroga-

tions accordécs par 1'0ffice national du lait et de

s v e,/ oo
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ses dérivés, ces mentions doivent &tre imprimées et
disposées conformement au modele figurant & ll'annexe

Pagm)

du présent arrété.".

Le dernier alinéa de llarticle & est inu-
tile et équivogue. Il doit €tre supprimé.

L'0ffice national du lait ewv de ses dérivés

ne peut, en el
gu'il tient de la loi et de 1l'arrété royal du 15 jan-

fet, avoir dfautre pouvolr que ceclul

vier 1938. Il puise dans 1l'article 2 de 1l'arrité
royal celul de délivrer des margues et certificats
et de veiller a l'application de la reglementation
relative aux prodults visés.
+
+ +
Le texte néerlandais du projet appelle, c¢n

outre, les obscrvations suilvantes :

A ltarticle 4, alinea ler, il convient de
rempiaccr : "Het voeorziet namelijk" par "Het schrijft

namelijlk voor:...".

Au dernier alinea de cet article, il scrait
préférable dc dire : "De organoleptische kwaliteiten
worden beoordecld door cen jury ...".

Ltarticle 7 serait mieux redigeé comme suit

"De melkpeeders die niet geklasscerd werden
in een der drie categoriedn vermeld in artikel 3,mogen
nict worden verkocht, te koop gesteld of geboden, ver-—
voerd of in voorraad gehouden met het oog op verkoop

of levering in verpakkingen of recipiénten waarop «.."

o aa/ 0w 0
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A ltarticle 8, alinéa 2, il serait prefé-
rable de dire :

"Afgegeven" au lieu de¢ "algeleverd"; "in
tweevoud" au lieu de "in dubbel cxemplaar"; "het
tweede exemplaar" au lieu de "hcet dubbel" et "over-
handigd" au lieu de "afgeleverd".

A ltarticle 9, il convient de dire : "Over-
treding van hcet bepaalde in dit besluit" au lieu de :
"Inbrouk op de bepalingen van onderhavig besluit".
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VAN GOZTHIM,

CYPRLS,

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht
van de H. MIoS.
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la chambre était composee de

voorwzitier

raadsheer van State, )
president

conseiller d'Ltat,

raadsheren van State
conselllers d'Itat

bilijzitters van de afdeling
wevgeving
assesseurs de
de législation

la section

griffier
grefTier.

adjunct-griffier,
grefiier adjolnt,

La concordance entre la ver-—

sion née rlandalse hv l& version

Ilangalse a éte vérifiée sous

le contrble de M. MIIS.
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DE VOORLITT

(get.) ¥. LDPAGH.

uitgifte afgeleverd aan de H, Ii-
expedltlen délivree a 1.

Le 1953.

DECKILYN,

- I3 PROSIDENT,

le Minig-

tat,



